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中国語語彙力強化通信講座　中級Ⅱ
【練習問題】

Ⅰ	ビジネス+時事編
（1）次の日本語を中国語で記入してください。
	1
	[bookmark: _GoBack]ゴルフ
	

	2
	ブーム
	

	3
	修理・保証（する）
	

	4
	（ショッピングなどで得られる）ポイント
	

	5
	最適化、合理化
	

	6
	再編、改組
	

	7
	プロジェクター
	

	8
	軽くて精巧な
	

	9
	モバイルビジネス
	

	10
	不動産
	






（2）中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
【音声ファイル：中級Ⅱ第6回_1_0105】
1． 在高尔夫球热潮逐渐（　　　）后，各大高尔夫俱乐部的财政濒临（　　　）。

2． 电脑公司对非质量问题而引起的产品（　　　）不提供任何（　　　）保修。

3． 大连目前尚未进入（　　　　　），正是施工建设的（　　　　　）。

4． 我们可以通过积分换礼、（　　　　　）等形式来促使客户多次来店消费。

5． 企业要想提高效益，一般来说可以采取改善管理方式、（　　　　）、扩大规模、优化产业结构、发展技术创新等途径。

【音声ファイル：中級Ⅱ第6回_1_0610】
6． 公司将通过募集提前退休人员的方法来完成这次（　　　　　）计划。

7． 公司新购置的5辆大巴将被用于接待（　　　　　），从机场直接来工厂参观。

8． （　　　）人办理企业所得税变更登记时应（　　　）企业专用变更税务登记表。

9． 此系列的携带式投影机即（　　　）又轻巧，适用于（　　　　　）。

10． 房地产公司与业主约定：双方均不得擅自更改房屋（　　　）和环境（　　　），否则对方有权解除合同。


Ⅱ.	慣用句・成語編
（1） 中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
　【音声ファイル：中級Ⅱ第6回_2_0105】
1． 有些报纸，为了广招读者，经常编造一些（　　　　　）的丑闻。这样使得本来就陷入经营苦境的报界更加失去读者的信赖。

2． 作为一名教师我们既不要过于高估自己，也不要（　　　　　），两者都是不可取的，那样只会耽误下一代的成长。

3． 你借给他的钱看来要（　　　　　）了，他起初向你借钱的时候，压根儿就没想还，你就只能吃哑巴亏了。

4． 房地产价格不会下跌这个说法是蓄意编造、（　　　　　）的谎言，千万不要信以为真，不然，你会吃亏的。

5． 我觉得你的话里有（　　　　　），有什么想说的你就明说，别拐弯抹角的。


【音声ファイル：中級Ⅱ第6回_2_0610】
6． 干记者这一行的，每天忙得（　　　　　），一天到晚不着家，媒体工作看起来有派头，其实也挺辛苦的。

7． 实验室设备是不够理想，但我们只好（　　　　　）。等补助金批下来再开始添置新设备吧。

8． 这个浮雕贝壳别针曲线优美、做工精细，让人（　　　　　）。要不是兜里钱不够，我早就买了。

9． 只有走客户路线，（　　　　　），从客户的根本利益出发,为客户着想，才能办好这些事。

10． 这种（　　　　）的教学方法已经过时了。因为它效率不高，内容很多却吸收不了，学习太被动了。

【音声ファイル：中級Ⅱ第6回_2_1115】
11． 纵观历任总经理，他们的思想观点几乎是20年不变，不谋求革新，只是变换用语而已，（　　　　　　　）。

12． 虽然麻婆豆腐这道菜在日本是（　　　　　），犹如中华料理的代表作，但在中国它只不过是区区一道家常菜。

13． 在艰难恶劣的天气情况下，他们依然坚持（　　　　　）的精神，克服难关，终于登上了珠峰峰顶。

14． 明明是你捅的娄子，你自己去承担好了，为何要我做（　　　　）替你坐牢呢？

15． 初次造访一望无际的大草原，这对出生在大都市的兄弟（　　　　　）。
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